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Chant d'entrée 
1 – Seigneur, avec toi nous irons au désert, 

Poussés comme toi par l’Esprit (bis). 

Et nous mangerons la parole de Dieu 

Et nous choisirons notre Dieu 

Et nous fêterons notre Pâque au désert. 

Nous vivrons le désert avec toi ! 

2 – Seigneur nous irons au désert pour guérir, 

Poussés comme toi par l’Esprit (bis). 

Et tu ôteras de nos cœurs le péché 

Et tu guériras notre mal 

Et nous fêterons notre Pâque au désert. 

Ô vivant qui engendre la vie ! 

3 – Seigneur nous irons au désert pour prier, 

Poussés comme toi par l’Esprit (bis). 

Et nous goûterons le silence de Dieu 

Et nous renaîtrons dans la joie 

Et nous fêterons notre Pâque au désert. 

Nous irons dans la force de Dieu ! 

Préparation pénitentielle 
Kyrie, Kyrie eleison, Kyrie eleison, eleison (bis) 

Christe eleison, Christe eleison (bis) 

Kyrie, Kyrie eleison, Kyrie eleison, eleison (bis) 

 

1ère lecture (Ex 17, 3-7) 
« Donne-nous de l’eau à boire » 

Psaume (Ps 94 (95), 1-2, 6-7ab, 7d-8a.9) 
R/ Aujourd’hui, ne fermez pas votre cœur, 

mais écoutez la voix du Seigneur ! 

Venez, crions de joie pour le Seigneur, 

acclamons notre Rocher, notre salut ! 

Allons jusqu’à lui en rendant grâce, 

par nos hymnes de fête acclamons-le ! 

Entrez, inclinez-vous, prosternez-vous, 

adorons le Seigneur qui nous a faits. 

Oui, il est notre Dieu ; 

nous sommes le peuple qu’il conduit. 

 

Aujourd’hui écouterez-vous sa parole ? 

« Ne fermez pas votre cœur comme au désert, 

où vos pères m’ont tenté et provoqué, 

et pourtant ils avaient vu mon exploit. » 

2ème lecture (Rm 5, 1-2.5-8) 
« L’amour de Dieu a été répandu dans nos cœurs par 

l’Esprit Saint qui nous a été donné » 

Acclamation 
Yesu  azali  awa 

Yesu  azali awa 

Yesu  azali  awa, na Yesu (bis) 

 

Maranatha Maranatha Maranatha, na Yesu 

Maranatha Maranatha Maranatha, na Yesu 

Evangile (Jn 4, 5-42) 
« Une source d’eau jaillissant pour la vie éternelle » 

Prière universelle 
Risivrè nou Bondyé kouté la priyè nou, 

Risivrè nou Bondyé, souplé eksozé nou. 

Offertoire 
BONDYE LAN MEN NOU GRAN OUVE, 

Ml PEN AN EK DlVEN AN 

RISIVWE LANMOU NOU EK RICHÈS NOU. 

1/ Bondyé nou ka ofe'w tout travay ki fèt lanmen dan 

lanmen 

Nou ka pôté ba'w, gran chenn solidarité. 

2/ Adan pen ta la Bondyé, adan diven ta la Bondyé 

Risivwè lè pli pov, risivwè lè pli piti. 

3/ Adan pen ta la Bondyé, adan diven ta la Bondyé 

Risivwè tout pèp tout ras, risivwè fanm, kon nonm èk ti 

manmay. 

4/ Adan pen ta la Bondyé, adan diven ta la Bondyé 

Risivwè la tè antjè, risivwè lan mè, èk tout sa'w kréyé 

ban nou. 

  



 

Page 2/2 

Sanctus 
Bondyé Ségnè ou Sen, ou Twa fwa Sen, 

Se-w menm ki mèt, Bondyé a linivè ! 

Adan syel é asi latè, tout bèl bagay ou fè 

Ka di ki jan ou bon ; 

Ozana, ozana, anho adan Syèl-la! (bis) 

Bondyé Ségnè ou Sen, ou Twa fwa Sen, 

Se-w menm ki mèt, Bondyé a linivè ! 

Bennédisyon ba Jézi-kri, ou voyé si latè 

Pou libéré pèp pou 

Ozana, ozana, anho adan Syèl-la ! (bis) 

Bondyé Segnè ou Sen, ou Twa fwa Sen, 

Se-w menm ki mèt, bondyé a linivè 

Agnus 
Agneau de Dieu, prends pitié de nous, prends pitié de 

nous (bis) 

Toi l’Agneau de Dieu qui enlèves les péchés du monde. 

Prends pitié de nous, prends pitié de nous (bis) 

Toi l’Agneau de Dieu qui enlèves les péchés du monde. 

Donne-nous la paix, donne-nous la paix (bis) 

Communion 
Venez ! Approchons-nous de la Table du Christ, 

Il nous livre son corps et son sang, 

Il se fait nourriture, Pain de Vie éternelle, 

Nous fait boire à la coupe des Noces de l’Agneau ! 

1- La Sagesse de Dieu a préparé son vin, 

Elle a dressé la table, elle invite les saints: 

« Venez boire à la coupe! Venez manger le pain! 

Soyez la joie de Dieu, accourez au festin ! » 

2- Par le pain et le vin reçus en communion, 

Voici le sacrifice qui nous rend à la Vie. 

Le sang de l’Alliance jaillit du cœur de Dieu, 

Quand le Verbe fait chair s’offre à nous sur la croix. 

3- Dieu est notre berger, nous ne manquons de rien, 

Sur des prés d’herbe fraîche, Il nous fait reposer. 

Il restaure notre âme, Il nous garde du mal, 

Quand Il dresse pour nous la Table du Salut. 

4- Réjouis-Toi, Sion! Chante Jérusalem! 

Reçois le sacrifice qui te donne la paix! 

Dieu te comble de grâce, Il vient te visiter 

Afin de rassembler tes enfants dispersés. 

5- Rayonne et resplendis, Église du Seigneur, 

Car Il est ta Lumière, Dieu l’a ressuscité ! 

Que tout genou fléchisse au nom de Jésus-Christ ! 

Il nous rend à la Vie par son Eucharistie ! 

Chant d’action de grâce 
Plonge-moi dans ta rivière d'amour, 

Plonge mon esprit dans les profondeurs de ta joie. 

Inonde le désert de mon âme 

Par la douce pluie du ciel. 

Mon âme est rafraîchie ; 

Quand ton onction m'envahit, 

Je suis restauré guéri, 

Quand ton onction m'envahit. 

Salve Regina 
Salve, Regína, Máter misericórdiæ 

Víta, dulcédo, et spes nóstra, sálve. 

Ad te clamámus, éxules, fílii Hévæ. 

Ad te suspirámus, geméntes et flentes 

in hac lacrimárum válle. 

Eia ergo, Advocáta nóstra, 

íllos túos misericórdes óculos 

ad nos convérte. 

Et Jésum, benedíctum frúctum véntris túi, 

nóbis post hoc exsílium osténde. 

O clémens, O pía, O dúlcis Vírgo María. 

Chant d’envoi 
Ne rentrez pas chez vous comme avant, 

Ne vivez pas chez vous comme avant, 

Changez vos cœurs, chassez vos peurs, 

Vivez en hommes nouveaux. 

A quoi bon les mots si l'on ne s'entend pas, 

A quoi bon les phrases si l'on n'écoute pas, 

A quoi bon la joie si l'on ne partage pas, 

A quoi bon la vie si l'on n'aime pas ? 

Pourquoi une chanson si l'on ne chante pas, 

Pourquoi l'espérance si l'on ne croit pas, 

Pourquoi l'amitié si l'on n'accueille pas, 

Pourquoi dire "amour, si l'on n'agit pas ? 

Je vais repartir et je veux te prier, 

Je vais repartir et je veux t'écouter, 

Je vais repartir et je veux te chanter, 

Je vais repartir et je veux t'annoncer. 


